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Intarsia-Strahlendessin Nr. XXVI siehe Beiblatt 
Seite 1. Dasselbe ist Flachintarsia (auf getontem lichten 
Foml dunkle Dessins) und kann sofort in Anwendung gebracht 
werden bei allen Sessel-, Fauteuil- und Eanapeesitzen 
und -lehnen (ausgenommen Lehnschwingen ii la Nr. 96). 

Farbenmuster. Mit Rücksicht auf die häutig auf¬ 
tretenden Unklarheiten bei Bestellungen laut eingesandtem 
Farbenmuster möge in solchen Fällen immer aus¬ 
drücklich betont werden, oh sich das Farbenmuster aus¬ 
schließlich auf den Farbenton, oder auch auf die 
übrige Ausführung bezieht. Bei Farbenmustern, die in echt 
Nuss, -Eiche, -Rüsten, -Esche etc. beigestellt werden, welche 
sowohl geritzt als nicht geritzt imitiert werden, ist also 
immer vorzuschreiben, ob geritzt oder nicht geritzt ge¬ 
wünscht wird, ebenso auch ob poliert, mattiert oder lackiert 
gewünscht wird, da an den Farben mustern in den seltensten 
Fällen mit Sicherheit zu konstatieren ist, welchen Finish sie 
haben und auch die Regel, „daß ohne besondere Vorschrift 
immer poliert gemeint ist“, fraglich wird, wenn ohne irgend 
eine genauere Vorschrift, auf Grund eines matt oder roh ge¬ 
ölten Farbenmusters verlangt wird, daß „genau laut 
Farbenmuster“ ausgeführt werde. 

Sessel Nr. 128% und Nr. 129'/-. Die mit Flug¬ 
blatt Nr. 59 gebrachten Sessel Nr. 128% und 129% werden 
in der alten Ausführungsart (d. i. mit zwei schmalen Lehn¬ 
schwingen) nicht mehr erzeugt werden. Mit nächster Nummer 
des Zentral-Anzeigers werden wir die neue Ausführungsart 
dieser beiden Sessel (welche also trotz geänderter Form die 
bisherige Nummer beibehalten) bildlich bringen. Die Preise 
wurden entsprechend der mehrwertigen neuen Ausführung 
erhöht. 

Fabriks-Absendungsavise. Wir stellen hie-' 
mit das dringende Ansuchen, jedes Fabriks-Ahsendungsavis 
sobald die mittelst desselben avisierte Ware vom Empfänger 
(Lager oder Kunden) übernommen worden, umgehend nacli 
Wien zu retournieren. Die Zentrale muß bekanntlich die 
zurückkommenden Avise einer weiteren buchhalterischen Be¬ 
handlung zuführen — abgesehen von den Korrekturen, die 
seitens der Lager vorgenommen werden und noch der Kon¬ 
trolle seitens der absendenden Fabrik zu unterwerfen sind. 
Derlei seitens der Lager erledigte Avise brauchen nicht se¬ 
parat gesandt zu werden, sondern können jedem an die Zen¬ 
trale gerichteten Briefe beigelegt werden. 

Intarsia, dessins ä rayons No. XXVI voir 
lanuexe page 1. C’est de Pintarsia plane (fond clair et 
dessin foncE) pout. etre livrE immödiatement pour les dossiers 
et si6g,es de toutes les chaises, fauteuils et canapEs (ä l’ex- 
ception des traverses des dossiers, fa^on No. 96). 

Echantillons de couleurs. Tenant oompte des 
non Vrbs clairs parfois si les commandes sont 

k livrer sclon l’Echantillon de coulour qu’on nous envoie, il 
est necEssaire de pröciser si le dit Echantillon a rapport 
exactement selon la teinte ou selon les autros qualitEs. Les 
Echantillons de couleur en vrai noyer, ebene, orme, Irene etc. 
qui nous sont donuEs se font avec les veines propres au bois 
(pores) ou non, il est donc toujours ä nous prescrire s’ils 
sont ä livrer avec veines ou saus veines, si le bois doit etro 
verni ou mattE ou tointE (verni au piuceau), puisqu’il est 
rarement visible selon les Echantillons de couleurs qu’on 
nous euvoic, le finissage des bois, deplus s’il n’y a pas de 
prescription spEciale, la rEgle genErale admise comme quoi 
la couleur s’entend vernie (au tampon) devient douteuse si 
pour manque d’une instruction prEcise un meuble doit se 
faire exactement selon l’Echantillon de couleur quand ce dernier 
sera matte ou en bois brut seulement liuilE. 

Chaises No. 1281/* et 129%. Ces chaises 
No. 128% et 129% figurant dans la feuille supplEmentaire 
No. 59 ne so feront plus dans l’ancienne forme (c. ä. d. 
avec deux traverses minces dans les dossiers). Dans le pro- 
ebain numEro du Zentral-Anzeiger, nous donnorons l’esquisse 
de ces deux chaises selon leur nouvelle forme (eiles gavderont 
malgrE leur changement de forme leur numEro comme par 
le passE). Les prix seront augmentEs en pvopovtion de leur 
plusvalue selon la nouvelle fa^on. 

Avis d’expddition des fabriques. Nous faisous 
ici la demande d’urgeance de bien vouloir nous rotourner 
ä Vienne chaque avis d’expedition de la fabrique tout aussitöt 
q.u« la marchandise y avisEo aura <5t6 priso en Hvraison par 
le destinataire (succursale ou dient). Le Bureau Central 
doit, comme vous le savez, faire encore des opEratious de 
comptabilitE dös que les dits avis nous sont retournEs, ceci 
ä part les corrections qui sont faites dans ces avis cas 
EcliEant par les succursales, les dits avis sont ä envoyer pour 
lo revision encore une fois aux fabriques qui les ont Erais. 
Les avis qui ont EtE achevEs (passEs en compte) par les 
succursales, n’ont pas besoin de nous etro envoyEs par pli 
spEcial mais peuvent etre joints ä chaque lettre qui nous 
sera adressEe ä Vienne ä la Centrale. 

Hriefkasten. 
An alle Lager. Rio Zusendung der pro Jänner jeden Jahres 

vorgeschriebenen Personal-Verilndoiungsnuch weise der Lager (die bisher 
an Herrn Carl Thonet in Bistritz zu erfolgen hajte) wolle von nun an 
nach Wien (Lager-Administration) erfolgen. 

Moskau. Ihrem Wunsche entsprechend, bringen wir heute Ah-' 
bildung des Sessels Nr. 340. 

München. Senden Sie gefälligst die nicht entsprechenden selbst 
arretierenden Drehstockerlschraubon an Fr. Dietz in Itheinshoim zurück 
und verlangen Sie Ersatz. 

Mailand. Rie mit Ihrem Briefe Nr. 84 bezeichneten Sonder¬ 
artikel mancher Lager bringen wir in Nr. 7; die Mailänder Kindergeh- 
Bchule sogar im Bilde. Unter den V(*n Ihnen angeregten Neuheiten he- 
tindet eich eine Wiege, wie Kolm’s „Muachclfonu“; diese ist aber auch 
schon sehr alt und kann daher nicht als Vorbild für eine Neuheit 
dienen — Wiegen betreffend, richten wir hiemit an alle Lager die 
Anfrage, ob sie diesen Artikel „für wichtig genug halten, um jetzt noch 
mit einer neuen Form in die Öffentlichkeit zu treten. 

Boite aux lettres. 
Avis ft toutoa loa suocuraalos L’envoi de la liste des um- 

tations du personnel des succursales devant avoir lieu en Janvier de 
chaque annöo (fait jusqu’ä maintenant directoment ä Mr. Charles 
Thonet ä Bistritz) veuillez nous lo faire des maintenant ici ii Vienno 
(k 1’ Administration dos succursales). 

Moaoou. Conforme h, votre dßsir nous publions aujourd’hui 
l’esquisso de la chaise No. 34(5. 

Munich. Retourncz s. v. p, les vis ii arrflt automatique non 
satistaisftntes äFr. Rietz h Kheinsheim et demandez-en leur rcmplacement. 

Milan. Les nrticlcs spöciaux ä eertainca succursales ddsigntfs 
par votre lettre No. 84 nous les ferons figurer dans le No. 7; le chariot 
d’enfant inodelo milamüs nous le ferous meine esquisser. Parmi les 
nouveautös que vous avez proposßos, se trouve un berceau comme eclui 
de Kohn „fagon coquille“, cette fagon est dßjä assez anoienne et ne 
peut donc pas ßtro nppolß „nouveuutd“. 'l’ouchant les berceaux, nous 
faisons la demande ft toutea los succursales si eilos considerent cet 
articlo comme ussez important pour que nous devions encore maintenant 
faire une nouvelle forme. 


